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Chanzuns popularas ladinas. 




Publichadas da 



A. Vital. 




Introclucziiin 



© 




i el un 1873 publichet Alfons Flugi ün' interessanta 
ouvretta suj>ra lus chanzuns pojDularas d’Engiadina. 1 ) 
Quella contegna eir il text da 16 dellas plü 
bellas chanzuns, chi sun per part intessüdas nella dissertaziun, 
per part aggiuntas a medemma. In pari temp fet Flugi stampar 
in ün periodic filologic otras 36 chanzuns. 2 ) Ed ais propi dan, 
cha he j)acs da nos pövel romantsch cognuoschan quaistas publi- 
caziuns — dal rest la solita sort da tuottas puhlicaziuns romantschas 
in quels periodics docts tudais-chs.. Las medemmas chanzuns 
gnittan reprodiittas da Prof. Ulrich in sia Crestomazia engia- 
dinaisa. 2 ) 

Plii tard, nels ans 1879 ed 1880, comparit nel „Engiaclinais“ 
üna seria d' artichels. da F. Clrand supra la chanzun populara 
ladina, 1 ) e là comj)arun darcheu diversas dellas sopra menziondas 
chanzuns, saja in extenso, saja in excerpts. Eir fragmaints dad 
otras chanzuns, j)ustüt da hain quantas del XVII. secul, contegna 
quaista remarcabla lavur. 



Nels ans 1891 e 1892 avain let eir in nossas „Annalas“ 
ehanzuns engiadinaisas, clui P. J. Derin ans offrit our da sia 
collecziun. Sia jnüma publicaziun consista our da 26, sia se- 
guonda our da 17 chanzuns/’) (' remarcabelmaing sun he trais 
d'ellas contgnüdas nellas j)uhlicaziuns da Flugi. 



‘) Alfons von Flugi, die Volkslieder des Engadin, ne!>st einem An- 
Imngo engadinischer Volkslieder ini Original und in deutscher Uebersotzung. 
Strnssburg 1873. 

-) Alfons do Flugi, Chanzuns popularas d'Engiadina, in: Ed. Boohmor, 
Romanischo Studion, III. Heft. Strassburg 1873. 

s ) Dr. J. Ulrich, Engadinische Chrestomathie. Ilalle 1882. 

4 ) F. Grand, La chanzun populera ladina, nel „Engiadinais“, Annada 
1879 No. 21 — 29 ed Annada 1880 No. 2—7. Pontresina. 

'•') Propriamaing 18: porche il No. 14 consista our da duos chanzuns. 
La priima, commanzand eon „Chara, porclie est 'sche smissa“- compiglia 
las prümas 8 strofas, pag. 05; la seguonda principiescha con „Miserabla 
vita mia“ sün pag. 66 e va fin alla fin. 
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Ecco dinicna, sainza quintar ils fragnuiints, passa 90 chanzuns 
fingià publichadas! Ma con quc nos s-chazzi non ais aino lönch 
hricha cxaust. Unicanming la collccziun da mcis haj), Rcv'ii' 
Nicola Vital p. m., chi sarà hainschi üna dcllas plü coinplettas, 
nonibra passa 200 chanzuns, cd cir scha vanpiantas non appar- 
tegnan strictainaing al gcncr ])òpular, schi contegn’ la aino hlcras, 
chi sun dcgnas da gnir puhlichadas. Qucllas cha Flugi e P. J. 
Dcrin han fat stanipar, as chattan con pacas cxcepziuns cir nclla 
collccziun da incis hap. 

Pcr granda parl our da cpiaista collccziun, pcr part our da 
que, clv cu svcssa raccoglict plü tard, surdun als lccturs dcllas 
Annalas üna prüma seria da chanzuns, am reservand da laschar 
seguir 1' an vcntur üna scguonda. 

Eu non ha fat ingiina schclta critica; cu ha hlcranzi admiss 
tuot (picllas chanzuns, chi o pcr lur f'uorma o lur contenuto 
am paran mcritaivlas da gnir puhlichadas, sajan cllas originalas 
romantschas o traducziuns our dad otras linguas, appartcgnan 
ellas induhitahelmaing al gener popular o s’ avvicincschan cllas 
plü o main alla chanzun d’ artc. Unicamaing las cfianzuns 
contgnüdas ncllas (piattcr publicaziuns sopranomnadas ha cxclus 
e que pcr cvitar rcpetiziuns. 

Bleras chanzuns cxistan in plils variantas. Las differcnzas 
tanter iin text e l’oter as limiteschan dallas vontas a singuls 
pleds o singulas lingias; otras voutas conccrnan ellas strofas 
interas; na d’ inrar lia iin manuscrit alla eua dclla chanzun amo 
i'ina o pliis nouvas 'strofas, chi mancan a tuots scis compagns. 
Cur cha pliis fuormas am staivan a disposiziun, ha schelt quella, 
chi’ m paraiva la plü adattada, sainza garanlir d' avair adiina 
toc la noiula. Chanzuns evidaintamaing slungunadas tras ag- 
giuntas postcriuras, chi repettan con paca variaziun il contenuto 
dcllas strofas anteccdaintas, am permettef (»ir da scurznir, laschand 
davent il hallast. 

Quanto all’ ortografia ohscrv, ch’ cu non ha resguardà p(*r 
inguotta il sistcm da noss filologs, chi rcprodüan scrupulusamaing 
ils manuscrits tah» qualc, mantgnand jicrfin cvidaints shagls da 
qualche copist malvcrsà, sco sclia f'iissan tantas pcrlas. Qik»1s 
shagls als dan lura occasiun in annotaziuns doctas da niettcr in 
jiarada lur scicnza, quc chi j>o esscr fich int(»rcssant pcls filologs. 
Ma eu non fctsch (juaista jjuhlicaziun pcls filologs, dimjicrsc |»(»1 
j)övel romantsch, <» m’ inscrv pcnjuc simjilamaing dcll' ortografia 
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cietuala d' Engiiuliiui. Cur ch’ eu rcprodii fuornms insolitas, schi 
aise per non disturbar il inetro o la riina della ehanzun. Cur 
ch' (ui a])plich excepzionalmaing il dialect. d’ün singul comün, 
annotesch (jiu* expressamaing. 

Scha 'ls possessurs da chanzuns, chi non sun contgniidas 
nellas puhlicaziuns accennadas, am còmmunicheschan quellas, 
schi als sa eu gra, e' m inservirà d’ ellas per las prossimas Annalas. 
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t. Una saira sun eau sto 
In ün zardin ün po fermo; 
Lò he vis, lò he vis 
0 che bellas rösas! 

2. Tuottas dad ün cotschen fin, 
0 che dalettus zardin! 

0 che bel, o che bel, 

0 che bellas rösas! 



3. Ma stand lò eir a guarder, 
Tuot suspais a’ m impisser, 
Schi rivet, schi rivet 
Üna frizza granda. 



4. E cpiella m’ ais arriveda 
In mieu cour ’na tal fureda, 

Sco ün tschierv, sco iin tschierv, 
Cur ch’ el v r ain ferieu 



5. Dal chatscheder, ch* ais ün hom, 
Tira üna balla d’ plom, 
Fermamaing, fermamaing 
Resta lò ferieu. 



G. Per ils gods con grand turmaint 
Vo el derasand sieu saung, 
Surportand, surportand 
Tuot la sia fadia. 




7. Usche ais la mia dolur 
Tanta granda in meis cour! 

Pover me, pover me, 

Povra vita mia! 

S. Eu he roba, he daner, . 

Ed ünguotta po güder 
Per guarir, per guarir 
La mia grand’ ferida. 

9. Chi so, scha quella ch’ eau am 
Ho sieu cour scu’ 1 diamant? 

Nun poss pü, nun poss pü 
Supporter tel painas. 

10. 0 vus chers utschellets, 

Tuot svanieus sun mieus dalets, 
Transportos, transmüdos 
Sun in painas grandas. 

11. Nun chantè per allegrer 
Quella, chi 1111 ' m voul amer, 

Per la mia, per la mia 
Granda disfortüna. 

12. Ma tar quella vögl eu ir, 

Qiuiists duos pleds la vögl eu dir: 
Meis cour alguer e suspürer 

* 

Sto per causa tia! 

13. Eau’ t giavüsch nu’m der la mort, 
Ma fo’ m viver da cuffort; 

Fo’ m flurir, fo’ m sentir 
In mieu cour algrezcha. 
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14. Seha tü nu’ m voust der euffort, 
Sehi giavüscha’ m be la mort 
Per tdivrer d’ indürer 

O 

Painas dolorusas. 

15. Mort, o mort, ve co vicin, 

A mieu viver metta lin. 

Que ais eler, ch’ eu morir 
Sto per causa tia. 



No. 2. 

1. La patria chi clama 
Scodün hom da bain, 

Servezzan da la sporscher 
A nus que convain. 

Las trombas guerrieras 
Fat pür strasunar, 

Intuorn sas banderas 
’Ns volain nus raspar. 

Allas armas, valents Grischuns! 
Formai vos battagliuns! 

Da marchar que sarà, 

Dieu per nus combatterà! 

2. Dalla tirannia, 

Chi’ ns voul assaglir, 

Las lantschas ostilas 
Vezzain là a gnir. 
lntrepids marchain 
A las incontrar; 

Cha Svizzers nus sian 
Quai ’lain demussar. 

Allas armas etc. 
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3. Morir per la patria 
Volain oon dalet, 

Soo qnai cha d’ ün di 
Winkeiried già fet, 

Las lantschas agüzzas 
Nel hruost con fichar, 

La patria, la patria, 

Ija patria per salvar. 

Allas armas etc. 

4. Uschea scodün Svizzer 
Sto eir savair morir, 

La niort adün’ al viver 
Sto el preferir. 

Sül champ da hattaglia 
Ais gloria da restar, 

Ma verguogna aise 
Sül chtunp da suspiirar. 
Allas armas etc. 

5. Da sclavs üna malgia 
Aviand da comhatter, 

Sclii scodün da nus 

Sto esser hun }>er quatter. 
E chi chi quai temma 
Da non podair far, 

A quel stetta liher 
A chasa da turnar. 

Allas armas etc. 

6. Insainas guerrieras 
Splajain con ardir, 

Ed aritias mortalas 
Sian prontas a ferir. 

Pietà, camerads, 

Dal cour stain s-ehatschar, 
Ais lett’ esser harhars 
Sco sclavs la fin dvantar. 
Allas armas etc. 
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No. 3. 

1. Cour, perche 'sche melanconic, 

Che voul dir teis suspürar? 

L’ ais fich bel il pajais ester, 

Cour, ineis cour, che’ t, po manear? 

2. Che chi’ m manca? Tuot am manca 
Sun sulet qui bandunà. 

L’ ais fich bel il pajais ester, 

Ma ma cliasa non ais qua! 

8. Ach, voless g-ent ir a chasa, 

Ma bainbod, til chara, bod; 

Voless ir pro bap e mamma, 

Là pro’ Is niunts e champs e god. 

4. V’less darcheu vair nossa ])izza, 
Straglüschind da naiv e glatseh, 
Ingio la chamuotscha saglia 

E’ 1 girun svoul’ in il latsch. 

5. Voless xgent udir las s-chellas, 

Cur il paster chatsch’ ad alp, 

Cur il muvel leid rupetta, 

Neir 1‘ agnè non sta gio bass. 



T). Voless raiver siin ün spelm 
E qua, stand sün iin ot trun, 
Guardar gio sün la cuttiira 
E chantar üna chanzun. 

7. Là ingio il torrent nascha, 

Là pro’ 1 blau e cler laiet 
\ r oless star siin las montagnas, 
Guardar gio sün nos comün. 
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8. Yair darcheu las chasas brünas, 
Tuots avant las portas stand, 
Glieud containt’ ed alla libra, 
r J\iot,s sco frars as resguardand. 



9. Qui non ais ingün chi ama 
Ed il man usche chi da; 

Svess infants qui plü non rian 
Sco nel Sviz, in mia chà. 



10. Sü davent, eu vegn danöv 
In meis lö d’ felicità; 

Non ha pos ne quietezza 
Fin non sun repatrià. 



11. Cour, meis cour, pür at remetta, 
Porta tia afflicziun; 

Sapchast eir, clia' 1 Segner possa 
Tuot miidar; craj’, el ais bun! 



No. 4. 

1. Cour, meis cour, perclie suspiirast 
E da mala vögl' est tü? 

Bel ais bain nel pajais ester, 

Ma la patria m’ ais da plü. 

2 . Quellas grand bellas planüras, 
Tuot ais bel, ma na sco là; 

Ne la bos-clia, ne las früas 
Non sun sco in patria. 
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3. Neir la glieud non ais usohea, 
Tuots chi sun plii fraids e süts, 
E per bain chi J s sta nel ester, 
Schi as brama plü ils pizs. 



4. Las verdüras siin la pizza, 

Chi s’ imaginess plü bel, 

S’ ais bainschi he sün la terra, 
S’ craja d’ esser aint in tschel. 

5. Auas piiras, cleras, hellas 
Culan marmugnand dal spelm, 
Dals vadrets, e naivs eternas 
Fracaschand van vers lur term. 



6. La'S lavinas strepitusas 
Con lur grand’ velocita 
Sglischan gio dals precipizzis 
Fin in fuond della vallada. 



7. Tuot ais forza, tuot ais vita, 
Tuot. vigur, felicità. 

Fin las giuvnas sun tuot, oter, 
Co las inattas da città. 



8. Cotschnas bellas sco las rösas, 
Plain sandà e huns costüms, 

Ed ün po tscherchar da quellas, 
Ciiatta he in noss cornüns. 



0. E che di eu dalla chatscha, 
Da quei hel divertimaint; 
Leivras, vuolps e muntanellas 
Tschütf’ iin là a plaschamaint. 




171 



10. Chamuotschs, tschiervis e chapliidas, 
Guis, pernischs, perfin squilats, 

Tuot as chatta nella Svizzera 
Ed in granda quantità. 



11. E’ 1 reboinb nellas montagnas, 
Chi respuonda bleras già, 

Eu’ s doinand amo ’na vouta: 
'S'ehatta que nella città? 



12. E tü amo a mai domandast, 

Ch’ eu sun trist e malcontaint? 
Chattast tü in pajais ester 
Usche grand divertimaint? 

13. Patria bella, libra, chara, 

Indicibel bain eu’ t vö, 

’ E sch’ eu bain stun eir ncl est-er, 
Mai usche sco in meis lö. 



No. 5. 

1. Felice tschert ais (piel, clii’ n Svizzra viva, 

In (juaisl zardih da libertà. 

Pertant, 'sche lönch cha nossa vita düra, 

Vlain nus amar la patria. 

Sü pür, amis, da concert tuots chantain, 

Per nossa patria giubilain! 

2. Laschain glüschir in or, argent e gennnas 
lls princis, rais, imperatuors. 

Nus nu 'ls servin, ne tniain, ne vain lur temmas 
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Da tössi, spada, tradituors. 

Sur nossa patria ans allegrain 
Ed oters pövels non invidiain. 



3. Cuvin als ot.ers pövels lur richezzas, 
Ornirs e pumpas e tuot lur bains. 
Laschain ad els lur bains ed eir delizias 
E stain in nos' pajais containts. 

Ferms, valerus ed in buna sandà 

Nus vivain libers in patria! 

4. Eir nossa libertà ftit imnatschada 
Da grands ed avids potentats; 

Ma, Dieu ludà! ella frtt conservada 
Tras il bratsch ferm da noss antenats. 

D ? oters monarchs nus non dependain 
Co be dal Segner, cha nus àdurain. 

5. Rendain onur a Winkelried, Fontana, 

A1 bun chatschader Wilhelm Tell. 

Viva ils Svizzers, inspirats con brama 
Da’ s demussar sumgiants ad el. 

Gio cols tirans e con lur sclavitrt! 

Regna pro nus la giistr e virtii! 

6. Lur eschan nus felices in la Svizzra, 

In quaist zardin dà libertà, 

Servind a Dieu, chaminand in sa ledscha. 
*Ns exercitand in j)ietà. 

Sii tuots, amis, j)er il bain combattain 
E per la libertà Dieu lodain ! 
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No. 6. 

1. Con grand clalet her saira 
Giand onr a spassegiar, 

Crajand chi füss pel vaira 
Da vair nieis annir ehar. 

2. Per strada, cha eu giaiva, 
Rösinas hellas fluors, 

Per strada incontraiva 
Da tuottas sorts coluors. 

3. Bainvgnüda, vus chara hella, 
Bainvgnüda da cjuistas varts, 
Quintà’m ün pa la causa, 

Cha giais usche tard a spass. 

V 

4. Rösina, bella matta, 

Chi’ m fa suvent larmar, 

Seis cour ha’ la da crappa, 

Non’s v.oul laschar lamgiar. 

5. Sia fatscha ha’ la dad anguel, 
Seis cour ais diir sco cra]), 
Bell’ais'la sainza macla, 

Charina tuottafat. 

6. Ach, scha cpie füss il vaira 

lls plecls vus quia tschantschais, 
Turnand doman a saira 
Sarat vus eonsolà. 

7. Adieu, clmrissma iuia, 

Impegn lascli eu ipeis cour, 
Turnand donuin a saira 
Sarà 1’ istess tenor. 




174 



No. 7. 

1. Betta, perche cridast tü, cridast tü, 
Cridast usche fich? 

Eu crid per meis Jaronaset, 

Chi sumagliaiv’ ad ün hüzzet. 

Be per quai schi crid eu, crid eu, 
Crid eu usche fich. 



2. Betta, perclie riast. tü, riast. tii, 
Riast usclie fich? 

11 meis Jaronas ais turnà 
Ed il meis cour ais allegrà. 

Be perquai schi ri eu, ri eu, 

Ri eu usche fich. 



No. 8. 

1. Piir spetta meis compagn, 

Tü m’ liast fat ün grand dan, 
Da t.anta marusada 

E tü am 1’ liast. pigliada! 

2. Uoi, schi non sa che far, 

Schi nozzas at. vögl dar. 

Da quai non t' sa ingiin gra, 
Pür lascha’ m in ma chà! 

3. Voless plü gugent sentir, 

La vera a morir, 

La vera a spartir, 

Co con tai ir e gnir! 




4. Voless ph'i gugent be uossa 
La vera gio la fossa, 

La vera gio la fossa, 

Co eon tai a far nozzas. 



No. 9. 



1. Ed eiran trais compagns 
Con trais barettas cotschnas, 
Chi ’vaivan miss sü viadi 
Per ir alla punt St. Jachen. 

2. Per ir e per star 

E per mai as bandunar. 

Uoi, il plii i)itschen eira 
II plü fich inamurà. 



3. E1 s’ amuret dalunga 
Nella figlia del uster. 
„Ustera, giunfr’ ustera, 

Dat, gio fain a meis chavà. 



4. Ustera, giunfr’ ustera, 

Dat gio fain a meis chavà, 

Dat gio fain a meis chavà 
E tschantschai duos pleds con mai 



5. II prüm, ch’ ella dschet, 

E* 1 seguond, ch* ella fallet. 

Ai, dschet’ la schi con el, 

Schi subit dschet schi eon (‘1. 




6. Qua gnit el sü da s-chala 
Zuond leid e baincontaint: 
„Compagns, meis chars compagns, 
Ha tiiit la tiglia del uster. a 



7. „Quai non crajain nus brieha, 
Ch’ ell’ haja tut a tai. u 
„Scha non crajais a mai, 

Ai, schi domandai ad ella.“ 

8. L’ uster, quol mal uster, 

Ach, quel füt eir dadour iisch, 
Quel fiit eir dadour üsch 
E tadlet. tuot que, ch’ el dscliet. 



9. Qua gnit el aint in stüva 
Zuond grit e malcontaint. 
Oi, schi tü schelm, schi di, 
Che hast tii dat per pegn? a 



10. „Per pegn la ha eu datta 
Üna tschinta da fin or, 
’Na tschinta da fin or 
E duos bels anels d’or. u 



11. „Ant co quai laschar dvantar, 
Schi va tü pel mastral, 

Schi va tü oura pel mastral 
E sia mastralia." . 



12. Qua fettan els sentenziar, 
Ch’ el fiiss ün pac da hun, 
Qua fettan els sentenziar, 
Ch’ el fiiss eir iin striun. 




13. Giallina, giallinetta, 

Piir fa per mai vendetta, 
Vendetta, ch’ ella faiva, 

Oha’ 1 sàng per via curraiva. 



No. 10. 

1. Marusa nòn cridar, 

Ta niamma non tadlar, 

Sch’ tü cridast be per quai, 
Cha eu ha tut a tai. 

2. Sch’ tü dist, cha que non sia, 
Schi maintast sco’ na stria; 
Sch’ eu dschess da na e nun, 
Mentiss eu sco’ n striun. 

3. Tü meritessast gnir datta 
Trais voutas in ün di, 

La sair’ e la mattina 

Ed eir da bel mezdi. 

4. Sch’ tü fiissast hrava duonna, 
Sco otras pliis donnans, 
Stessast in chasa tia 

E fessast ta massaria. 

5. Tü vast con tas cumars 
Ed a mai non dast. giantar, 
Tii vast. per t.uot las giassas 
Con tuot las baderglialfas! 
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No. 11. 



„Cusdrin, voust gnir con nmi, 
Eu at dun üna bolla. u 
„Cusdrin, sun stat con tai 
E tü m’ hast, ingiannà. 

La bolla hast tut tii 
E la trida hast laschà.“ 



Sta leger, Jon Pitschen, sta leger, Jon ( 
Sta tii, Jon Pitschen, e fa pcr comand; 
Sta leger, sta sü, 

Ch’ eu lia la marusa avant co tii. 

Per far il viadi stimess eu il main, 

Ma per tour cumgià da chi’s voul hain. 



^ No. 12. 

1. 0 dolur, che ch’ eu ha fat, 

Tut iin hom impè d’ iin mat, 

Tut ün hom eon nouv infants, 
Tschinch mattuns e quatter mattans. 

2. Quindernan tgnarà’ n tröp chavras; 
Quellas sun eir las chamhreras. 

0 che he ed o che hain, 

O che nozzas, cha nus fain! 

3. Quindernan, tgnarà’ n tröp luf's; 

Quels sun he ]>er il sar sjius. 

0 ch(‘ hom da grand’ parada, 

0 che nozzas, che buada! 



rand, 
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4. Seha meis hom füss ün tschigrün, 
Sehi’ 1 mettess eu sün balcun; 

Gniss ün giat ed il magliess, 

„Bun pro fatscha!“ ch’ eu al dschess. 

5. Maglia, maglia, tii ptir rnaglia, 

Cha tü magliast pac da vaglia; 
Pitschen ais el sco* na mtir, 

Per magliar per tai nradiir. 

(>. Quella coga da meis sör, 

Chi non voul magliar chasehöl, 

Voul magliar be fuatscha grassa, 
Possa el crappar- dafatta. 



7. Quella stria da ma quinada, 
Quella vless la ftiss scornada, 
Quella stria sainza daints 

Mai non ha seis butatseh plain. 

8. Her stet eu suot il balcun 
E sentit tuot il radschun. 

Ma ('ls dschaivan be da mai; 
Eu stovet tadlar tuot quai. 



No. 13. 

Eu vegn in ma ehasa, eu vegn in meis let, 

E seh’ eu non ha duonna, selri dorm eu sulet. 

E seh’ eu non ha let, schi dorm eu siil stram; 

Las pennas no' m fouran e’ ls pülsehs no’ m dan dan. 

E soh’eu non iia stram, sejii dorm eu siil fain; 

Las pennas no' m fouran, e stuii. lam e bain. 

12 * 
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No. 14*) 



La mamma disch: 

1. 0 charas figlias charas, 

Cha daldi jau da vu, 

Vu hauat pac güdizzi 
E massa blor chaprizzi ; 

Usche nu faivni nu! 

2. Pisser per vossa chasa, 

Quai hauat pac ahod, 

Daschütlas, marschas; levas, 

Imblüder sco las levras, 

Faun tuot lur fat tschip tschop. 

3. Crajauat, mamma veglia 
La nun s’ incorscha quai! 

0 povras franzinellas, 

Crajauat er da quellas 
Da far sül nas a mai? 

Las duas jiglias respondan alla mamma insembel: 

4. Hoz auat nascha glüna; 

Qualchiin s’ ha frizzà sü; 

Nu eschan mattas scortas 
E bricha mezzas mortas; 

Chai lessat. mo da ph'i? 

5. Nu .mai nu giain in trosla, 

Sco fevan da temp vegl; 

Tot. fleissi nu lauraini, 

Sül nas er brich sa faini, 

La glieud da nu haun fcl. 



*) Diiilect della Val Miistair. 
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Üna hov cunter V atra disch: 
La veglia: 



0. Turla, narra, vozzast- qua, 

’Na ta ditta tauntas jà, 

Lascha star dad ir a spass; 

Or da chà non vegn ün pass. 

La giiivna: 

7. Chara trt, non dir da mai, 

Hast da far abod per tai, 
Crajasl tuot da far dascus, 
Fors’ hast schon rtn mez marus 



La mamma disch: 

8. Sclia zop inqualche ploziar 
Per mes basögns da chà, 
Sclii tscherclmi srtn curunas, 
Las razzas huserunas, 

Infin chi d’ haun chattà. 

t). Da tauntas laurs chasa 
Non sa qual tor avaunt; 

Da quai non s’ impissauat, 
Sco asolas rupettauat, 

Sa dand hun sen intaunt. 



10. Almain quellas laurettas, 
Scha fessat fieissi quai. 
Purschlins, vadès, giallinas 
Ed atras laurs pii finas, 
Dumondni bler do quai. 
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11. Vu giauat, taunt in snierla 
A tschercher he nardats, 
Cuceand, tagland sulettas, 
E jauat cun tarh'ttas, 

Per sufller sü noitats. 



Las duas surs: 

12. V r oss ploziers mai tuccaini, 

Ohai laini far cun qnai ? 
Tarlettas mai portaini; 

Schi quintan, schi taschaini; 
Quai schelms, chi dischan (juai. 

18. Riguard las laurs chasa 
Pudessat tascher quet; 

Lain jent sa gi'uler ora, 

Schi foSs con quai rizzà ora, 
jMo mai nun ais fat ret. 



Las sors ilna aU’aira: 
Lci veylia : 



14. Uo'ssa daldast, causa tai 
Vegni tuot eir sur da mai. 
Marsch’ est hain sco ‘1 hel laidüm 
Aint il flur da giuventüm. 



La giuvna: 



lö. Tu cumonder sast pulit, 

Teis scussal non f'ast gnir trid. 
Tü sast tar il gruogn cun tuots, 
Ed intaunt jau vegn il puoz. 
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La mamma disch: 



16. Sa roi, fat güclizzi, 
Usohlia disoh cun hap. 
dau discherà cul pader 
E forsa cul schlobiader 
E brajarai dad at. 



17. flau sun dafat sforzada, 

Da ’s dir tiiot cler e net, 

Sco nha sün niia conscienza 
E disch in niia pentenzia, 

Per dar nieis quint indret. 

18. Anguoscha, cha gugliardas, 
Rabizan qua e là ; 

Schapür cha ’s resolvessat, 
Sehapür cha ’s maridessat, 
Quel hom foss bain segnà. 

16. I (ilan pozzadüras 
E mandan aint curals, 

Ma cur chi vegn ils eromcrs, 
As fauni sii las cornas 
E volan bês scussals. 



Las daas sors insemhel: 



20. Anguoscha, quaunt güdizzi, 
Chi para cha nu vain; 

Ne bab ne pader crajan 
Las femnas, cur cha brajan; 
Pütost ins mettan bain. 
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21. Porsa lain marider, 

Lain far infin chi va, 

Vos fuor schi serrai via, 

Ils giats sa partan . via, 

Nu vain brich rabizà. 

22. Cha lauat vu s’ lamaintcr 
A cumprcr noss scussals ; 

Guardai las atras mattas, 

Clii lischas sun, hain trattas, 
Schibain chi faun curals. 

Las so-rs tniuUer pêr: 

Ln üeglia: 

28. Ualla lunga, <piai tcis dun! 

Mamm’ lui bain iin toc rasclnm, 
Pumpa vöda, |)laz dascus, 

Qucl nas lung, tcis fin pluoglius! 

La giuvna: 

24. Tü non clappast niaunc <la <pics, 
Niaum* a’ ls portcr pcls cluivcs. 
Chi malom vol tor a tai, 

Tii gugliarda pcr <la <piai! 

La mnmmn disch: 

9 

l 

25. Anguoscha, humlriusas, 

Chi cuorran siin halcun. 

Pcr mincha cac chi passa 
Las csi tuot da massa, 

Tü! ehutta qucl cagliun! 
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26. I rumpan la.s cupallas 
E zoppan vi’ ils tocs, 

Las toccas lumbardunas, • 

Las scroccas strapatschunas, 
Cumainzer stegn cun clocs. 

27. Las niaundi ora a zercler, 

Schi fauni üna hella Hn, 

Sa büttan per quai via, 

Da spüra daschiitlia 
Darschian tuot nos g’lin. 

28. Medem ais er cul cuser, 

Faun tuot dahod, dahod, 
Imblüdan las masüras, 
Tauntüna grand fagüras, 

E faun ün bel champot. 

Las duas sors insembtd: 

21). Bundriusas eschni brich, 
Scuain avaunt nos üsch. 

Per rumper la vaschelia, 

Scha ])ür chi ’d es da ipiella, 
Vain pac da ’ns da trar sii. 

80. Co vaini hain da zercler, 
lls ]>es tor sii culöz? 

Nu esclian qualchas jadas 
l T n pa er surmanadas 
Da femnas sül mezmöz! 

Ijfis sors taunter pêr: 

La vefflia: 

81. Piglia e licha sü per tai, 

Quai non va he pro a mai, 
Scriva sii.sün palantschin, 
Tegna quint da nos purschlin. 




186 



4 » 



La r/iuvnn: 



31. Mezza narra iii gnirast, 
Quai ta diselii, elm lii sast, 
Strania senza remistthiun 
Quai sarà tia vocaziun. 



La mammn siil ultim cnnto: 



32. Adiina sa. ehignaintni, 

Seo fossan ehaun e giat, 
Cun tuottas sorts stiehadas, 
Cun tuottas sorts ögliadas, 
Tuot quai non ais bain fat ! 



Intervenzi un : 



33. Dilettas eameradas, 

Con tuot nos bain plasehair 
Vain bandunà las rodas 
Per far il nos dovair. 
Crajevan da sa ehatter 
In buna compagnia, 

In buna armonia; 

Intaunt ais tuot in eruseh. 



34. Anguoscha, cha stramizzi 
A dalder quist combat. 
Anguoscha, cha sbragizzi, 
Chi para tic e tac, 

Titum, titurn, titella! 

Cha lita buseruna, 

La busra s’ineoruna, 

I para chauns e giat! 
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85. Cha diantras cumanzauat 
lnaspettadamaing? 

A mamma respondauat 
Bain arrogantamaing. 
Ingiua ais vossa scola? 

Vu scortas giuventschellas, 
Frudaintas madmosellas, 
llauat pers 1’ educaziun? 



80. Vu mamma rabiantada, 

Sa dat ün pa bun sen 
Cun quista bel bargiada, 
Chi faun tuot il medem. 
Sch’u vessat nu per tiglias 
Nu fossan hain pü scortas, 
Serressan nossas portas, 
Tiridum, titum, titell! 



87. Crajai, co gnittan smortas 
A dalder (juel discuors. 
Coinbain nu eschan scortas 
Paret da vezzer 1’ uors ! 
Furtüna, a chi chi tucca 
Da güster quista litta, 

A fermer la'dispitta 
Tiridum, titum, titell! 

88. La Prussia cun la Fraunlscha 
Sa inettan aint intaunt, 

Cun quai avaini spraunza, 

Chi vegna scu avaunt. 

E forsa vegn a quella, 

Clii ’s metta 1’ Ingilterra 
Cun nova mailinterra; 

Illura lustig sein! 
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No. 15. 



1. Buna saira ! Vegn a faira 
Tiers vus giunfras bellas, . 

Chi stais tschantadas süsom hanc 
Gon voss marus col man in flanc 
A discurrir con els. 

2. Chi eschat vus? Chi eseliat vus? 
Usche ün bel compagn, 

Chi saglis con ün tal sforz, 

E mettais il chapè tort 
E spruns eir alla moda? 

8. Eu sun ün flgl, hain gentil, 

Dad ün merchadant; 

Eu vend surplins, peidras da IV», 
Bulai ed oter a ineis möd, 

Cha hazs a mai non mancan. 

4. Ün tal commers non po gnir smers, 
Con tantas merchanzias. 

Vus’ vais radschun da ’s gloriar, 
Mats 'e mattas d' ingiannar, 

Que ais raba da rier! 

5. Da far iin spass da bels mats 
Sun eu eir hain capabel, 

Ad ir in Frantsch’ e Piemont 
E dar ün sagl per t.uot il muond, 
Turnar a chas’ ün asen! 
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No. 16. 



Cncoarella, bell’ utschella, 
Cuccarin, bel utschellin, 

Tuot il di sün quel manzin. 
Eu sun gnü per t’ avisar, 

Tü non t’ dessast. maridar. 

Chi voul bella vit’ as dar 
Sto far sainz’ as maridar. 

E clii voul per otra via, 

Quel pür s’ drizza compagnia. 



No. 17.*) 



1. Cafò, tössi da dolur, 

Tü chi pigliast Ia colur, 

Tü chi la sandet invoulast, 
Alla fossa ans condoulast. 



2. 0 vus buochas meldüsedas, 

0 vus gulas arsantedas, 

Tössi fm, ma na per me, 

Ma per quels, chi aman <pie. 



8. 0 muglin da . roba naira 
lnstrumaint mel inspio, 

Ach quaunt. bluozchers v’ lais fer ir, 

Taunta glieud a fer murir. 

*) Vide l’. J. Dorin No. 19 „Ümx chnnzun dol cnfò“ nolln Bavla nnnndn 
dollns Annnlns png. 57. Güst’oppostn nossn chnnzun, doclmntn quolln il lod 
del cnfc. Nols mnnuscrits ns chnttnn solitnmning iinn spor l'otrn, e ’l 
loctur, tonor sois gust, po schoglier quelln, chi nl plnschn il bnin. 
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4. Chi r ha tatt’ quaista chanzun 
Disch zuond clcr (' cjuc dal hun 
Chi voul vivcr in sandct 
Pür dismctta il cafc. 



No. 18. 

1. Ed ais gnü gio la naiv, 

Chi non cira anch’ il tcmp; 

M’ impais sün la mi' chara, 
Schi stögl cu ir davcnt. 

2. Ai, vi sün qucl muot, 

Chi eir ün bel chastè, 

Gniv’ oura mincha daman 
Trais hcllas giuventschcllas. 

3. Ai, 1’ iina ais la mia sour, 

E 1' otra non di cu our, 

La terz’ ais la plü chara, 

Ch’ eu ha aint in meis cour. 

4. Vi’ in quclla val 
Eira ün hel muglin, 

Molaiva spiir ainur 

Dallas duos inhn las tschinch. 

5. La mola quell’ ais ruotta, 

L’ amur ais rcfradada. 

Cur chi sun duos chi ’s parlan, 
Schi ’s toccan man iina giada. 
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No. 19. 



1. Eau vögl bain alla mia bnlla, 

Ed ella voul bain a me, 

Cha nol niuond non ais oo ([uollu. 
Chi plaschair ani poss* a mo. 

2. Nus vivains in allegria 
E plaschaivla uniuu, 

Ch’ eau non saint otra fadia 
Co dal teinp, oh' eau la bandun. 



3. Dals tramegls ais' 1' amatura, 

Ma neir eu inguotta main, 

Cha ’1 tramegl vo tuot suotsura, 

Cur oha nus duos sotain. 

4. Cur sun oon iin’ otr’ in tras-eha 
Schi 'ls ögls m’ ho ’l’ adün’ addöss; 

Ma neir ella me non lascha 

Dad ün oter tucher 1’ öss. 

5. Cur oh’ eau la guard in fatscha, 

Schi guard’ eir ella fich sün me, 

Cha sclia mieu oour fiiss eir glatseha 
Sohi alguer stuvess el perque. 

b. Cur ch’ eau la guard in fatscha 
A vair sieus bels ögls nairs, 

Schi mieu oour foura aint, 

Chi chi prova sto bain orair. 

7. Cur ohi vain la generela 
Cuor in presoh’ a la piglier, 

La compagn infin sün s-ohela 
Ed in stiiv’ am laseh' 1’ entrer. 




8. Ecl allò, ch’ ingün non sainta, 
Fains disouors da grand dalot, 

Cha noss oours he vi s’ alguaintan 
Per 1* ainur e vair afTet. 



f). S-eh’ ün ooloinh ais e 1 1 a prusa, 
lnnozainta s-ch' ün agnò, 

L' ais plaschaivla, 1' ais handusa, 
Spür’ ainur e spiira fè. 



10. Dsoln* ’m diinena, soli’ iina 1(*la 
Non ais degna dad ainer, 

Ad iin 'onn' usclu* sinoera 
\ r ögl gugent inieu oour duner. 



No. 20. 

1. l’na giuvna, ohi ais steda 
linpromissa oon il pain, 

Lur’ il giuven 1’ ho lascheda 
Zieva 1’ avair ded' il inaun. 



2. Ella, ch' ais tuotta clierina 
lü da cour zuond fioli sim*era, 
La pii hreva kellerina, 

Cli' Engiadina nun lio pera. 



8. Tuot paziaintaniaing la piglia, 
Lascha piir, eh' el giai' intuorn, 
Cuorra tuot in sagls e siglia 
Da Malöggia fin gio Gluorn. 
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4. Eu souinet ron fe sincera 
Ün’ uraglia ecl ün daint, 

Ch’ el non ehatta la sia pera; 

Ch’ el lascha ])ür que our d’ immaint. 



5. Schi, el stima, ch’ abundanza 
Granda saj’ in nos pajais; 

Ma el sto savair, cha stanza 
Dapertuot per el non ais. 



b. Ahundanza ais da quellas, 

Chi vann tuot il di a spass; 
Quellas sun las giuvintschellas, 
Chi faun dumander ils mats. 



7. Eau cognuosch eir da pii d’ iina, 
Chi ils mats ho dumando, 

Sch’ els volessan lur persuna; 

Ma els haun dit: Spett’ iin po! 



8. Frescha nus non avains bricha 
Da volair ans marider, 

Quista non ais bricha quella, 

Chi al priim böt ans fo ’mpisser. 



9. Ma (juaista, chi ais prudainta 
E sabia sco la Judith, 

L' occasiun ella s-chivainta 
E disch: Que ch’ ais scrit, ais scrit! 



10. Eu lod sieu proposit, 

Ch' ella fo ficli sabiamaing, 
E quaist ais ün bel (leposit, 
Clii la serva per dunamaint. 



13 
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No. 21. 



1. Usöl t*d ngnella rupettan sül ]>rà, 

E1 eu giuv.intsehella stovess star a chà; 

Non sotan las stailas intuorn il solai, 

La glün' e la terra tuot sota con mai. 

2. La naiv va in valser, la hisch’ in galop, 
Tempesta rupetta; be chi chi va zop 

E chi non ha chammas, sco peidra ais dür, 
Quel sta in sa tanna, non s’ mova pel sgür. 

3. Utschels in il ajer, chamuotschs sün il munt, 
Las bes-chas in terra e ’l pesch suot la punt, 
Quai tuot voul as mover, ais viv e containt; 
Pür cura sun morts, non han plü movimaint. 

4. Perque in ma vita vögl rir e saglir; 

Las chammas sun fattas per d' ellas s' servir. 
Pür dopo ma vita jjoss lönch eu posar; 
Evviva 1’ algrezia, evviv’il sotar. 



No. 22. 



1. Ils tschels, (piels cuschidran 
E plandschan con me. 
Veziand la desditta, 

Chi ’m disch con tel fè. 

2. Non hegiast pü spraunza, 
Nemain t' impisser, 

L' ais fatt’ la savraunza 
Dels cours uschè chers! 
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3. L' solagl, (iuol s' ins-chiira, 
Splendur non ais pii, 
Veziand la olerglüna 

Con led revesti. 

4. Las stailas be croudan, 
lls flüms dvaintan lass, 

II fö as consüma, 

Veziand ün tal cas. 

5. La terra be smora, 
Frantuna con led, 

Veziand la tristezza 
D’ iin cour uscbè net. 

G. Ma ’1 Deis della grazia 
Ho que ordino, 

Fand üna tel pleja, 

Chi guarir non ’s po. 



No. 23.*) 



1. Quels giats, cbi maglian tantas miirs 
Ed uossa sun in trapla tscbüfs, 

Ais bain da ’s miiravgliar. 

Quels giats pon bain eir s’ almantar 
Ed eir con raca vuscb chantar: 

Miau, miau, miau! 



*) Qiiaista clmnzun deriva dalla Surselva; 
Prof. Muotli nellas Annalas VIH, pag. 292. 



vide la publicaziun da 
id :!: 
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2. Quels gials, chi maglian tants buns trat 
Sun uossa zuond fich magunats 

Ed han fat mal lur gnieu. 

E malas mürs tegnan cussagl; 

Perquai ils giats fan hain mamvagl: 
Miau, miau, miau! 

3. Quels giats han gnii ’sche fich sgrattà, 
Ch' els han lur unglas gio üsà, 

Ed uossa strofiats. 

Perquai pon uossa las niürs sotar, 

E tuots ils giats s" ston pazientar: 

Miau, miau, miau! 



4. Nella Cadè eira rtn giat, 

Chi eira vegl, fich strapatschà, 
E ’vaiva eir trat sii 
Ün giat d’ rtn ’otra qualità, 

Chi involaiv’ inviern e stà: 
Miau, miau, miau! 



5. Seis dschender, giat amo plü fin, 
Per involar ’vaiv il rampin, 

Propi seis natüral! 

Eira pertuot it involand, 
Imminchadi v'laiv'oter tant: 
Miau, miau, miau! 



(i. In Sursaiss’ eir' ün giat grisch, 
Chi involaiva eir pernischs, 
Ma hricha da seis lö. 

'Na clostra ha el sblundrià, 
lls gesuiters fügentà: 

Miau, miau, miau! 
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7. In Villa eir’ ün giat pulit, 

Chi faiva tuot per far dispet ; 

Quel eir’ ün pover giat! 

- Da sai svess ’vaiv’ el involà; 
Perquai ais ,el eir gnii s-chatsehà: 
Miau, miau, miau! 



8. In Vallendau eir’ ün giat Hn, 
Quel eira brich’ ün giat comün, 
Domandai il Columhan. 

Seo mincha giat ha sa nat.üra 
Ed in las grifflas sa masüra: 
Miau, miau, miau! 



9. 11 rnelder giat eir’ in Razüns, 
Savaiva perfin far ils quints, 
Avdaiva in castels. 

Eir’ usche fich it involand, 
Ch’ el staiva ir as azoppand: 
Miau, miau, miau! 



10. Da tuots ils giats in Flem (ür’ iin, 
Chi comandaiv’ infin in ün, 
Magliaiva miirs e rats. 

Sco iin barhar giaiv’ el s-charnand 
E va con 1' oter spadergliand: 
Miau, miau, miau! 



11. Füss eir blers pltis giats da nonmar, 
Chi bain savaivan miirs pigliar, 

Ed eiran giats rajrins 
Tras las lur tschattas da valti. 
Suveni tgnaivan la cua dret sü : 
Miau, miau, miau! 




198 



12. Uoss’ han els la cua in gio, 

Cur van cla s-chala sii e gio; 

Ma co ais quai müdà. 

Da temp quels faivan ils grands sprungs, 
Ed uoss’ ils trattan da tschigruns; 

Miau, miau, miau! 



No. 24. 



1. Sü, giain incunter als scharfschützs, 
Clii per la patria s' han hattüts, 

E cun curaschi e virtü 
La naira lia han vendschü. 



2. Sü svelt incunter e chantain, 

A Dieu da tschel dad ot lodain, 
Da ’ls vair turnand victorizand 
E leids da cour e da corj) san. 



3. Schi, bainturnats e fich hainvgniits, 
Vus vendschadurs dels gesuits! 

Lod meritais ed eir onur, 

Vus eamerads d(d grand Dufour. 

4. Pisser, travaglia in vardà 
Vossa champagn' ans ha causà; 

Ma oi, 1’ algrezza da tjnist di 
Fess sgiir 'mo bler j)lii esser svani. 



ö. Schi viva noss earabiniers, 

E viva tiiots ils noss guerriers, 
Clii in battaglia con valur 
Sco noss babuns s' han fat onur. 
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(i. Evviva noss carabiniers, 

Chi ’ns han deliberats dals fiers, 
Cha Siegwart-Miiller, gesuit, 
Intuorn la patria tgnaiva strit. 



7. Evviva, viva noss scharfschiitzs, 
C’hi per la patria s’ han battüts. 
Viva nos Yuolp e lvönz e Barth, 
Viva nos Sviz — a bass Siegwart. 



No. 25. 



1. Nossa binder’ ais in Lucern, 

Honi liber, güvl’ al nouv guvern. 
Razs del sulai sun penetrats 

Pro tuots noss vegls confederats. 

2. Güvla, chi vain manifestà, 

Cha '1 Sonderbund (piel ais sfrischlà, 
Las amulettas sainz’ onur, 

L’ ingian scopert! Viva Dufour! 

8. Lejers sun ils set alliats, 

Usche tradits e bandunats, 

E svess il Salis-Soglio 

Con tant da nas ha stii trar gio. 



4. La buna causa ha vendschü! 

Sül chanip ais sang da frars currii; 
Ingian da preirs ha que causà, 

Ch’ ün Svizzer 1' oter lia mazzà. 
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5. Fin cura voul quaist pövel schlet 
Fiergiar progress e pasch e clret! 
Quant lönch amo voul quel güstrar 
Cunter la glüm con seis malfar! 



0. E1 non ais plü! Viva chanzun! 
II pövel svizzer ais stat bun 
Da far valair ledsch’ e guvern 
E glüm c dret eir in Lucern! 



No. 26. 



1. La patria ais vicina, 

E *1 viandan chamina 
Con hler plü grand plaschair. 
Seis pass s’ accelerescha, 
Pertin seis cour ha prescha 
Presentind il dutsch revair. 



2. La spusa ais ch' el hrama, 
E sia chara clama 
Ad el, chi ais piir qua. 
Con seis impissamaint 
Ais el pro vus presehaint: 
Rivà è ’l già in sia ehà. 



3. E1 vezza 1' Engiadina, 
Algrezia divina 
Implescha il s('is cour. 

La pizza vezz' el uossa, 

La quala (*1 cognuoscha, 

E sia bratscha slad' (>1 our. 
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4. Con ögl containt el guarda, 

Seis desideri arda, 

Bod è ’l a seis destin. 

Algrezz' il penetrescha, 

Seis ög-1 as ins-chürescha: 

Bainvis, bainvis, meis char coiniin 



No. 27. 



1. 0 spus’ adorabla, 

Nel cliamp sim clamo; 
Piglier stögl aquia 
Con dolur, fadia 
Da te, o ma chera, 
l r n trist cumgio. 



2. Che novas crudêllas, 

Chi m* haun stovieu gnir; 
La charta hersaira 
Dad ir in la guerra 
M’ ais gniida pür meinma, 
Ch’ eau stögl am partir. 



3. Schabain ch’ eau podaiva 
Que cò m’ aspetter, 
Tuottiin’ in (juaist etta 
Da te, ma diletta, 

Schi (jue non crajaiva 
Da ’m stovair separer. 
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4. Dimena prepara ; t, 

Pigl’ anim, mieu cour! 
La sort ais crudella 
Da stair lascher quella, 
Chi ais he suletta 
Ma spraunz’ ed anmr. 



5. Non poss ain resolver 
Davent da partir; 

Per 1' ultima geda 
T’ abbratsch, mi’ ameda, 
Cha '1 Segner am lascha 
Tiers te inavò gnir. 



6. Per me tii non plaundscher, 
Ne vögliast crider; 

Radschun hain plii granda 
’Vess larmas da spander; 
Perche cha la vita 
Stögl forsa laseher. 



7. II Segner at chiira, 

Ma chera, sto hain! 

T’ conserva lidella, 

Con me sajast quella 
Sco m’ est saimper steda 
Intin al preschaint.. 



8. Per tel rov’ il Segner 
'Ed ura per me, 

Ch’ obtegnans victoria 
Siil champ della gloria, 
Bainbod cha eau possa 
Turner cò tiers te. 
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9. Schi, uopsa con larmas 
Ncls ög-ls eau ’t bandun, 
Cun bütschs e salüds, 
Sandet e giaviischs; 

Da nu ’in smancher via 
Da cour t’ reconiand. 

10. Vus chers bap e inannna, 
Eau stögl s’ banduner; 

In sandet Dieu s’ lascha, 
La grazia ain iatscha 
Bainbod cha eau -jiossa 
Dareho as hrancler. 



No. 28. 



1. 0 tii bel httainaint, 

Sta a Dieu, tii ed ils teis, 
Ch' eu sun intenzionà 
E ni' ha resolt aquà 
Dad ir davent. 

2. 0 tii il meis ’sche char, 
Schi che ma t’ po mancar, 
Cha tii voust ir davent 
Usche dandettamaing; 

I)a ’in ad incler. 



3. Vögl bella vit’ ani dar. 
Sch’ eii sun eir inaridà. 
Plii hön co ir sudà 
Non poss eu chattar tpia; 
Non vögl plü star. 
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4. 0 ehar, perche fast quai, 
Voust ir davent da mai; 

0 tii il meis ’sche char, 
Schi che ma t' po mancar, 
Da trar davent. 



5. Non sast, co cha'ls mats fan? 
Cnr ch’ els tut. üna han, 
Tsoherchan da la snejar, 

Per chi possan mütschar 
E trar davent. 

(j. 0 char, o cliar cour char, 
Dien t' vöglia bain müdar, 
Cha tü possast star qua, 

Con mai far nozzas hod, 
Viver con mai. 



7. Scha eu stovess qua star, 
Schi stess eu lavurar, 

Sco chi fan cjuels grands nars, 
Aint in mias siiors 
Mangiar meis pan. 



8. Inguott' hast qua da far, 
Nemain da lavurar; 

Qua poust tü spassegiar, 
Con .ils signuors mangiar, 
• O char, sta qua! 



0. Dalet ha eu j)lii grancl, 
Cur chi ’s oda sunand 
Las gias c*uls archets; 
Tromhettas con c-ornets 
Fan m’ allegrar. 
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10. Qua vainst tü bain a yair 
E vainst zuond fioh a’t tmair, 
Giand oura d' ün chanun 
Con fö ’na balla d ? plom, 

Va tras a tai. 

11. L’ schlupot sbarrà dal bun, 
Non tem brich iin chanun; 
Eu am dcfendcr vögl 
Incunter 1’ inimi 

S-ch' ün grand barun. 

12. Non t’ impissar, tü char, 

Cha tü possast sbarrar; 

Con teinma stast tii (jua, 
Bain bod vainst tii plajà; 
Non rissiar. 

13. Schabain ch’ eu gniss plajà, 
Schi meidis s’ chatta là, 

Clii san perfet medgiar. 

No ’m vögl brich stramantar, 
Vögl far tschessar. 

14. Non han brich tuots la sort 
Da meidis gnir ’sche bod 
Perfettamaing medgiats, 
Restan zuond blers stru])chats 
Fin alla mort. 

15. Meis patrun ais ün hom, 

E1 porta ün grand nom, 
Waehtmeister ais el stat, 

Ed eu am ha finà 

Per seis sudà. 




— 206 



16. En vögl pajar })er tai 

E dar tuot quai, ch’ ou uai, 
Be cha tii stettast (jua, 

Non giajast hricl? sudà, 
Vivast con mai. 

17. A qui non vögl eu star, 
Schi stess il muond custar, 
Ch’ eu ha impromiss del bun ; 
Vögl far d’ ün brav compagn, 
Tender quai tuot. 

18. Non poss brich con rovar 
Inguott’ eu our drizzar: 

Scha tü voust bain star qua, 
Schi vögl a tai bain dar 
Tschinch milli rentschs. 

19. No ’m far briclv inrüclar, 
Uossa ha eu impromiss; 

Sch’ tü ’m dessast tuot il tieu, 
Eu non stun plü aquia, 

Non rovar plü. 

20. Non güda con rovar, 

Dieu ’t vöglia perchiirar. 

Non voust tü tour cumgià 
Da teis amis aquh 

Ant t*o ir davent? 

21. 0 „b’hüet di Gott“ di eu; 
Clie dess a tai cumprar? 
Baintschert qualchosa d’ hè, 
Vögl eu cumprar a te; 

Di (juai tü voust. 
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22. Sch' tü voust cumprar a mai, 

Sclii cumpra ’m ün bel cranz 
Da bindels albs e nairs, 

Da dar allas mattans, 

Chi ’m possan dar. 

23. Quaists pleds no ’m van per sen, 
Quaists pleds no ’m plaschan bain; 
Di’ m tü, perche fast.quai, 

Voust trar davent da mai; 

Che voul que dir? 

24. Quai voul bain maniar, 

Ch’ in spazi dad ot dis 
Poss eu davent tirar 
Ed aint in tschel rivar 
E là chantar. 

25. Ah, laschast usche fich 
Da mai increscher uossa? 

Voust tii murir per quai 
Usche dandettamaing? 

0 na, o na! 

2G. Non lasch increscher brich, 

Pür va tü bain dalöntsch; 

Piir cha tii giajast sii 
E mai non tuornast plii; 

No ’m menzionar. 

27. Eu non di quai per led, 

Ch’ eu ha ’1 plii grand dalet 
ln compagnia dad ir 
Cols meis ’sche chars amis 
Per meis plasclmir. 




28. Amis sclv tü voust chattar, 
Schi va.cul banderal 
In Hollanda del bun. 
Tschert üna culla d' plorn 
Va tras a tai. 



29. Ed el la respondet: 

Pür hajast ün pa d' spet, 
Cha in term dad ün an 
Tuorn eu darcheu dal bun; 
Pür va là sü. 



30. Na, tii non tuornast plü, 
Quai ch’ eu a tai bain di. 
Quant bod tü est là aint, 
Spandast sang- innozaint, 
Non tuornast mai. 



31. Siin quai el ais tirà, 

In Frantsch’ ais el rivà. 
Quantbod ch’ el ais stat aint, 
Schi ha ’l fat testamaint, 
Rendii sii ’l spiert. 



32. Eu di a vus, chars mats, 
Non giajat mass' a plaz, 
La laschanti’ as fa 
lmpissar d’ ir sudà 
E trar davent. 



33. Scha sudats volais entrar, 
It. ant co ’s maridar; 
Perche vus ’vais vis ipia 
Bain co chi ais passà 
Con quaist compagn. 
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No. 29. 



1. Suii containt adiina, 
Sapcliast, mieu amih, 
Cha las chosas giajan, 
Scu chi vöglian ir. 

La melanconia 
Zuond nu "m do da fer; 
A culöz per Dieu 
Nun sè ’l nmond piglier. 



2. Eau stun aint a tuottas, 
Scha ’m poss divertir: 

Cun la compagnia 

Sè fer spass e rir. 

Sch’ eau nun he monaida, 
Schi che s’ vola fer; 

Neir per la cuvaida 
Nun vögl mel qui fer. 

3. Sun aunch’ uossa giuven, 
Frais-ch sun e giagliard, 
Nun he da ma vita 
Chiira ne resguard. 

Scha eau qualche voutas 
Vegn disuordens fand, 
Eau vegn bgeras voutas 
La not spassegiand. 

4. Tuot per bella vita 
Fatsch que per avair, 
Giand tar mias amias 
Spess a las giodair, 
Passentand urettas 
Cun zuond grand dalet- 
Tar nossas giuvnettas 
Cun fer inandret. 



14 
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5. Da mia giuventüna 
Vögl am profiter, 

Fin ch’ eau poss adüna 
Aunz cu ’m marider. 
Bod ün riv’ avuonda 
A gnir suot il giuf 
Ed allur’ as metter 
In pissers e crusch. 



(i. Amis, stain allegers, 
Taunt cha nus podains; 
Ah, giodain la vita, 

Fin cha nus 1’ avains. 
Quatter dis acpiia 
Sun hod passos vi. 
Mincliadi vain saira, 
Zieva darcho di. 



7. Que ais güst tuottüna 
E non güda zuond 
II piglier fastidi 
Per ils fats del muond. 
Tuot ais he chi brama 
Fos’ onur ed or; 

Ah, la contentezza 
Vela plü co r or. 



8. Cur cha 1’ ur’ as prosma 
Poi da nos murir, 

Trais assettas d' dscheinber 
Vegnan a ’ns cuvrir. 

Dad inguotta gnins 
Sün la terr’ e ’l mer, 

E giains ad ünguotta 
Darcho a turnc*r. 
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No. 30. 



Gnö, gnö, quista flur, 

G'hi deriva dall" amur, 

Rd eir vus, chi la pigliais, 
Saveros bain co cha stars, 
Ed eir eau, chi ell’ as dun, 
Savaregia co cha stun. 



Quia mattas e vus mats 
Sün vos dalettaivel jrlaz 
Sun eau gnieu a ’s aviser, 
Cha nu ’s dessat marider. 



G'lii voul bella vit’ as der, 
Stu fer sainz’ as marider. 

E chi voul per otra via, 
Quel pür drizza compagnia. 



No. 31. 



1. Non ais que poi la vardà, 

Sco chi vain quintà, 

Blera tschient milli sun passats 
Per tour la Russia? 

2. Con grandas pezzas e chanuns, 
Sco chi ’s ])o guardar, 

Blers a pè, blers a chavagl, 
In Russia sun rivats. 



14 * 
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3. Amis, pigliai bain in immainl, 
Co chi passèrà; 

Vezzaivat bain la quantità 
Siin ils confins a star. 



4. Ma cur quaist caiser Napoleon 
Ha cumanzà a ’s batter, 

Ha 4 chattà la grand città 
Moscau arsentada. 



5. Ma subit, ch’ el 1’ ha guardà, 
Disch el: Qua daj’ inguotta; 
Petersburg, la residenz’, 
Quella v’ lain nus tour. 



6. Qua chattain nus charn e pan 
Kd eir iin bun viver, 

Ün bun vin Champanier 
Ed iin schnaps daspera. 



7. Vain iin offficial frances 
E disch: Nus ’vain tuot pers; 
Nossa bella chavalleria 
Sun siin pè tuots dschets. 



8. Ma 1’ Engelterra e la Spagna 
Chanteran victoria, 

Frantscha sto eir gnir disfatta, 
Schi ’varan nus pasch. 



9. La superhia vain sbassada, 
Quai chattain per scrit; 

Eir quel grand Napoleon 
Uossa sto star suot. 
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No. 32.*) 

1. Ed eir iina giuvna siin ün marchà, 

Gio davo 1’ aua gniv’ la là, 

Flurescha sco ’na rösa. 

2. Ün giuven, ch’ eu il crai fidà, 

Ha ’l püschel sül chapè tachà, 

Ai, spiira anuir fosa. 

3. Tü m’ hast pigliada uschè sovent, 

Sco stailas sun al firmamaint, 

Sovent m’ hast tii giirada. 

4. M’ hast pigliada, sast bain ingio; 

Hast tut amo iina, schi hast, duos fluors; 

Eu am fid sün la eonscienza. 

5. Eu sun povretta e tti est rich, 

Ma spranza ha nel paradis, 

Eu ’m fid in Dieu, meis Segner. 

fi. Perche meis hap ais iin pastur, 

Della vschinancha servitur, 

Schi ’m das-chast tü tradire? 

7. Ma scha meis bap fiiss gentilom, 

Üna chadaina d’ or portess, 

Allura tii ’m salvessast. 

8. Gio las Agnas ais ün bel plan, 

Con bazs banneschan il dian, 

Nus duos per sparegliare. 

'*) Ci'r. in „Flugi, dio Volkslieder dos Engadin“ sün pag. 56 iina bolla 
varianta da ciuaista chanzun. Là lm la strofa quattcr lingias inv.co da 
trais. 
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9. Quaista chanzun, cha ’vais senti 
Vertida ais be uossa quia 
E (juai sainza fadia. 

10. E quel, chi ha il prürn chantà, 

Que eir’ (in hom già maridà: 

Non fetsch seis noin, ma '1 erai galantom. 



No. 33. 



1. Hoz in di ais gnieu la-inoda, 

Clia’ls homens as sto cumprer: 
Trajatschient araintschs in dotta, 

Chi chi voul as marider. 

2. Sii, mas mattas, hun curaschi! 

Cumjirè tuottas iin bel hom. 

Vus non guardè slin richezza 

Sch’ el ’vess eir be ün chapè d’strom! 

8. Non spargnè talers ne schiltas, 

Sch’ iin hel hom volais avair, . 

Gon plaschair ed allegria 
Di e not per il giodair. 

4. Pür tadlè, o cheras mattas, 

Mieu cussagl as vögl eau der: 

Aunz cu ir aint in las trajjlas, 

Stovais saimper s’ impisser: 

ö. Marider ais be fortüna, 

Que ais be sco trer la sort. 

S’ marider bain — ais Ia vita, 
S’marider mel — ais la mort. 
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B. Cus cha vain crusch e fadia 
In vos cour, allura dschais: 

0 che narra, ch’eau sun steda, 
Per ün hom d’avair taunt spais. 



7. Eau’s cussagl, o cheras mattas, 
Tscherni un hel e vigurus. 

Dè’l hunbuns e chocolatta, 

Schi saregia ’l murhinus. 

8. La damaun eir da cruschina 
Dè’l cafò o’n magiöl vin, 

Non sajas neir taunt ingratas 
Da nu’l der ün hiscutin. 



h. Tignè (juint da vossa cumpra, 
Hegias chür’ e fè indret, 

Schi la saira zieva tschaina 
Giarò ’l a s-choder vos let. 



10. Dapertuot ais gnieu la moda: 
Bella duonn’ ho iin amih. 
Scha 1’ ais bell’ e spiritusa, 
Non ais ella sainz’ intrih. 



11. Eau s’avis, o cheras mattas, 
Scha volais as marider, 

Pitschnas cornas a voss homens, 
Schapiir cornas volais fer. 



1 2. Fè’ las pitschnas e na grandas, 
Be scu quellas dels usöls, 

Cha ’l chapè cuverna quellas, 
Alla glieud non dett’ in ögls. 
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13. Eau ’s giavtisch a tuots ventiira 
E da cour ficli buna sort; 

Schi ’varos eir contentezza 
Fin al di da vossa mort. 



No. 34*) 



1. La buna saira, meis char spus, 

En v’less tschantschar duos pleds con vus. 

2. Duos pleds con mai volais tschantschar, 
Sclii con pacs pleds as fat incler. 

3. Vus m’ escluit passà daspera via, 

Non s’vais degnà da ’m salüdar. 

4. Scha saliidada eti non s’ hai, 

Schi ha eu la radschun per quai. 

5. Non staivat. esser usehe ’ndiscret, 

Non staivat crajer in vardet. 



6. Eu ha bain vis eir 1’ oter di 
A discurrir con (juel ami. 

7. Non staivat esser ün crudel, 

Vus staivat dir, chi chi ais quel. 

8. Clii clii ais (piel as vögl bain dir, 
Ch' (‘1 ais eir iin da voss amis. 



*) Cfr. in Annalas VII, pag. (>2 iina varianla da (juaista ehanzun. pn 
blichada da P. ,J. Dorin. 
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9. Non staivat esser usche ’ndiscret, 
Non staivat crajer in vardet. 

10. Eu ha bain vis eir 1’ oter di, 

Cha con partir as vais biitschats. 

11. Gni nan eir vus, il meis char spus, 
Eu sa d’ avair saimper „anmr. 

12. Amà cha ’m vais que crai eu bain, 
Ma na da cour, sco chi’s convain. 

13. Che volais vus eir oter dir, 

Scha saimper s’ ha amà dal sgiir. 

14. Vus crajais da ’m far il strapatsch, 
Schi sün meis cheu port il chapè. 

15. Scha siin vos cheu portais chapè, 
Schi la baretta porta meis. 

16. Eu sun containt da meis destin, 

Cha 1’ amur nossa fa tina fin. 

17. Schi Buetigott il meis char spus, 

In man da Dieu as di a vus. 



No. 35. 



1. In iina val fras-chainta 
D’ mulin la rouda vo, 
Inu' ais ma marusa, 

Clii abitaiva lò? 




218 



2. Per pegn da 'm ster fidella 
Am det ’la ün anè; 

L’ anè ais ien a ’s rnmper, 
Ed ell’ ho ruot la fè. 



8. Voless ir seo suneder, 

Ir our pel niuond inter, 
Ed ir da ches’ in ehesa 
E mas chanzuns chanter 



4. Voless ir in battaglia 
Stin mieu chavagl dabot, 
E tar il fö ster guardia, 
Sül chamj) in s-chüra not. 



5. Cur cli’eau saint ir la rouda, 
Non se, che ch’ eau voless; 
Murir fiiss bain il melder, 
Allura tuot taschess. 



No. 36. 

1. Las mattas del temp preschaint 
Gessan eir ellas gent davent 

E guardessan bain gugent, 

Scha qualchün per ellas vainp 
Fan con quel tuotta onur 
Per il trar in lur favur. 

2. Da dudesch ans comainzan ellas 
A far gio las lur manellas, 
Vöglian avair las craistas albas, 




— 219 



Chi rivan sü fin las uraglias; 

Tavellar san ellas bain ' 

Per a minehün fieh plasehair hain. 

3. Siin lur clieu guardai iin pa, 

Co han cjuel (ieh hain fittà! 

Uraglins con pendems in las uraglias, 

Pizs e hindels a müravaglia, 

Fazöls saida con bellas fiuors, 

Be sco figlias da grands signuors. 

4. Cur ellas van aint in baselgia, 

S(*lii han ellas tuot otras ideàs. 

Una cumainza bain bod eir a rier, 

L’ otra chandun’ e disch: Taidla, Slaschia 
Ah, non am far ad immaint 
Schinà vegn our dal immaint. 

5. Han eir granda devoziun, 

Cur ellas van ad oraziun. 

Guarda, disch üna, co cjuel ais crcschü. 
Guarda, disch 1’ otra, co cjuel ais vesti. 
Non sast tii, ch’ el non ais cjuel, 

A mai ’m plascha melder tschel. 

0. Ellas sun adüna prontas 
Aint in tuot las perdunanzas, 

E van eir sün mincha festa, 

Schi soffiess e dess temjiesta, 

Tuotta via, ingio chi ais 
Un o duos, chi las dan fai. 

7. Fiiss ad ellas plü plaschaivel 
Ün giuven rich ed allegraivel, 

Chi savess eir bain sotar 
E gniss sovent a las clamar. 

Be chi savessan da survgnir 
Un chi spordschess e dess 1’ anè. 
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8. Sch’ ingün quel las voul dar, 

Schi comainzan a suspürar, 

E s’ impaissan: Avessan almain 
Ün chi gniss a retschaiver ])ischain; 

Que ans fess ün pa invlidar 
Que chi ’ns fa ’1 cour conturblar. 

9. 11 pischain dessan gugent, 

Scha füss be ün con chammas d' lain, 

Püss bler melder co inguotta. 

Sch’ ellas podessan almain tin guot 
S-chatschar dal cheu quel grand turmaint, 
Chi mai non allas va our d’ sen. 

10. Ais que forsa eir uschea, 

Confessai, vus mattas quia, 

Avais forsa brich nel sen, 

Que cha sovent vain in immaint: 
Ventüraivlas füssat zuond, 

Scha survgnissat tin toc hom. 

11. Ellas non das-schan pii snejar 
Ed alla fin ston confessar. 

Scha que ftiss be tin Gradener 
Ünguott’ oter ch’ tin chalderer 
Saj’ el nair o s-charbunà, 

Con tin guotter s-ch’ tin chavà. 



No. 37*) 

1. El: Quaist ais bain la prtima, prtiina saira, 
Cha eau a ti poss vair. 



Ella: ’Laivast gnir pii bod 



*) Cfr. iu „Plugi, dio Volkslioder do.s Eugtidiu‘‘, pag. 58, iiua variauts 
de quaista chanzuu uol idiom d’ Eugiadiua hassa. 
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2. El: Clie füss quo sto, sch’ eau füss gnieu pü bod, 
Nun avcss pudieu gnir aint. 

Ella : ’Laivast pruver! 



3. El: Pruvo he bain, ma tü hest. la rads^hun; 
Ve gio, lascha ’m ir aint! 

Ella: Che voust, fer quiaint? 



4. El : Eau vögl be at salüder da cour, da cour 
A te charissma amia. 

Ella: Eau nun he buonder da tieus salüds. 



5. El: Eaü se bain, cha tii est steda hersaira 
Cun iin oter a t.ramegl! 

Ella: Hest rabgia? 

G. Ef: Schi, cha he rabgia, ’m fo mel il cour; 

0 chera, nu ’m fer pü que. 

Ella: Na, sgiir brich. 

7. El : Nu’vn fer pii que, nu ’m fer pii que, 

Fin ch’eau tar ün’ otra vegn. 

Ella : Schi vo! 

8. El : 0 schi sto in Dieu, inguott’, inguott’ in mel, 

Scha eau nu ’t vezzess pii. 

Ella : Istessamaing eir eau. 

Ü. El : Eau v’less, cha tii ftissast in üna bella plazza, 

Cha ’t vezzess imminchadi. 

10. Ella : Eau v’less, cdia tü füssast gio ’l fuonz, gio ’l fuonz del mer 
ChV eau nun at vezzess pü. 
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. No. 38. 

1. Eau sun sco ’1 tschierv, chi ais ferieu, 
Clii fügia dal chatscheder 

In ün desert. cun grand dolur, 

Sieu maun, chi nun voul ceder. 

2. Inua ch’el vo, schi ho’l nel cour 
’Na frizza, chi ’l turmainta. 

E1 vo pertuot cun sia dolur, 

Sa pleja, chi ’l forainta. 

3. 0 quella, chi la frizz’ ho trat, 

Am ho il cour fureda; 

Quella mieu cour am ho furo 
Con dand qualche öglieda. 

4. 0 che ögliedas, o che spinas 
Sun in mieu cour fichedas; 

Ma ’ls spins am füssan eir charins, 
Scha füss amur sincera. 

5. Ma tuot sieu grand dalet, cha 1’ ho, 

Da ’m vair a suspürer; 

Perque sofirir mieu cour nun po, 
Traunter ils torchels ster. 

fi. Uoss’ am resolv d’ ün cour contrist 
Davent. da ’m retirer 
Sün ün ot munt, e di e not 
Allò saimper crider. 

7. 0 t.ü ,ma chera, che voust fer, 

Sch’ eau sun ardaint d’ la fossa, 

. Sclii ve almain a 'm compagner 
Cun craunzs e cun fluors cotschnas. 
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s No. 39. 

1. Meis marus lia tant rovà, 

Ch’. eu '1 laschess ir trais ans sudà. 

Ma nu’l ’laiva laschar ir,- 
Sehi eir' el gnü mez amati. 

2. Ma dalun cha 1’ ais stat aint, 

As ha ’l chattà ficdi malcontaint-; 

Füss gugent turnà a chà, 

Scha ’l chapitani 1’ avess laschà. 

3. II chapitani na e nun, 

L’ ha battü con iin bastun : 

Fiissast bain iin buserà, 

Sch’ tii est uossa gnü e voust ir a chà. 



No. 40. 

1. Taidla quia, giuventüna, 
Taidla qui’ e pensa là 

II bun viver del recruto, 

Eir brich melder del sudà. 

2. Ais ün viver fich ’legraivel 
Ogni di con il schlupet; 

L’ al>ersac as port’ in spadla, 
Patrontasch’ e bajonet. 



3. Viver bello, viver bono, 
Sta alleger, militar; 
Positura hast, mandura, 
Poust far sainza lavurar. 
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4. S’ fa nianouvra, tambur schlaffa, 
Sta alleger, militar. 

La trombett’ eir ella clingia 
Poust eir tuot il di marchar. 

5. La daman hast üna schoppa, 

Sta alleger, militar, 

In ’na coppa grisCha ruotta, 

Chi fa gust da la mangiar. 

6. Siil mezdi un brav toc charn, 
Sta alleger, militar, 

Poust mangiar e poust star hain, 
E hast chattà ün hun quatier. 

7. Schi la saira ais denovo 
Tuot il simil del mezdi; 

Ün mez pan vain part.i oura, 
Paja ais duos bazs al di. 

8. Viver bello, viver bono, 

Sta alleger, militar; 

Tü poust baiver e mangiar, 

I3e t.ü bajast da pajar. 





